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3M ESPE
Protemp” I
Composite for Temporary Crowns and Bridges
Composite fiir temporére Kronen und Briicken
Compngne pour couronnes et bridges
provisoires

Composito per corone e ponti prowvisori
Composite para coronas y puentes temporales
Compdsito para coroas e pontes provisorias
Composiet voor tijdelijke kronen en bruggen
Zl’:vOgm pnTivn yux Mpoowpvég
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Komposit for temporara kronor och broar
Yhdistelmé@muovimateriaali véliaikaisten
kruunujen ja siltojen valmistukseen

Komposit til temporaere kroner og broer
Kompositt til temporeere kroner og broer

®@® 90 0000 6006

an strengthen he hond. Repair the temporary restoration outside the mouth
with freshly mixed Protemp Il o a methylmethacrylate or, altematively, use
compasile maleralfo repairs insids the moulh.
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directs, ndiracts, spéciiques, accidentels ou consécuis, quels e sofent bs
i

lich it den Einsatz u
Wenn innerhelb ﬂeermnnelrm ‘Schaden am Produkt auireten, Destehen o

Clea ents aizige Anspruch und die einige Verpfiching von 3 Dearschiard Gbt n
Tt et v s et Repatalt ode den Esalz s 3T Dulscland GinbH Prodikls.
> Al e con

Then
Va0 s O o U1 Protop s1go and ronovd tho adened
matetal completel. Clean the Protcp syringe wih akcohol (.., cthanol).

Storage and Stabilty

Siore fe product <C/5977°F.

Do not use fter e Pxpw\/ date,

istomer Inf
Ho person Is aullmmed o provide any m\mwllmv wihich deviales lrom Ihe
Information provided In this instruction sheef

Warranty

‘3M Detschiand Gmol | wartan's this procuct wil be free fom defcols in matcrial
and manuacture, 2 Deutschlznd GmbH MAKES NO OTHER WARRANTIES
INCIUDING ANY PTIFD WARRANTY OF MFRCHANTARI ITY OR FITNFSS FOR
APARTICULAR PURPCSE. User Is esponsibl for determining the sultably of
he product for user's application. I s product i defective within e varanly
period,your exclisive remery an

Sowellain Haitungsausschluss gesetzIch zukissig st besteh fir 3M Deutsch-
land Gl cincred laflung (o Verluste oder Schaden dureh dicscs Produ
gleichgillg ob es sich dabei un ditekle. indirekte, esondere. Begleit-oder

lgescten rabhini onde Rocisundege avschieloh Grnte
Verlrag, Fahikissckeit oder Vorsatz handel.
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1 3M
b repait or replacerment ol lhe jM Deulschland GmbH Dludm.l
Limitation of Liabil
Except where profibited by law, 3 Deutscrlend Gmbi vill not be bl forany
Toss or damago arsing from this product whethcr ircct, indicct, specal,
incidenal o consequental,regardless of the Teary asserted. includng werranty
contract, negligence orstct labify
Information valid as of January 2017
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escription du pro
Protep et 2 i pronseprossotedieement i o aten
dostor
uﬂre des nnmclevmmues slm\lalves 2 celles d'un mnlenzu d'obturation, Il est
claie ¢t B3/faune,
& Co o demploi ot e conseré penznt tote b durde d wtisaton di
prodi.
Indications
Realiation de couronnes, bridges, nleys et orlays provisoies.
Précautions d'emploi
Pour les

tients.
* G produil conlienl des substarces susceplbles de provoquer des réaclions
cutanées allergiques en cas de contact, |'utisation de ce procuit chez ks

Instructions for Use
Gebrauchsinformation
Mode d'emploi
Instruzioni per 'uso
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Informaciones de uso
Instrugdes de uso

« En cas de contact prolnge avec les mugueuses buccales, fincer abondam-
ment & 'eau clire. Fn cas de réacion alergique, etier lo produt ot ne plus
Tutlser; e cas ebcar, consukor n méceain

2 Herstellung i an
Palnien Das rekomponeiensysom af Bass mehrach unklanler
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Product Description
Protemp 152 material for

ietel igenschaen und steft in
den Farben A1 extra-hell, A3 hell uid B el o Verlligung.
10 die Dauer der

-
alfaubewaien.

Anwendungsgebiete
o Herstellung von provisorschen Kionen, Bicken, lys und Onlays,
VorsichtsmaBnahmen

oo
o Diases Produkt entral Substanzen, die bei empiindichen Personn bel Haut-

Konlakl allergische Reaklionen heivonulen konnen. Die Vervendung dieses
Produktes bel Patienten mit bekannter Aciylatallegle st 20 vermeiden,

Pour
« e produt contiert e o suscennues te povoque s actors
cutades ke ez ks prsomcs Sensblsan s e conact A
cl glques, @l loul conlact avec s pea,
lorsqu'elle n'est pas encore Dﬂh/méusee Encas
o Cotac ottt v I ot Tty et arent oo an

n,

. compris a garantie, e contrat, a négligence ou la trcte
responsabilié

© Fcas

propedades parecidas a los materiales de g yesti msponnle en s
colores A eiack, A5 claroy 63 .

mla»mm 15 micosas o, hvm

sroduio o ndo vlara e necessiro, cnnsunm U métio.

[ caso de contacto acidental com a pele,

Mise & jour Janier 2072 Las tempy  Para
de uso del producto, . , podes
Indicaciones causar reacqdes akoicas por contacto com a S oot o de
< Fabricacion de cororas staciones (s, provisonak reacgdes aligices, vtar o confacto com estes materiai, em particular o
@ ITALIANO g contacto com a pesta cndur
lavar imeiatamente com dgua e sabio.
Descrizione del prodotto Para pacientes + Boonmena-s i e s do oloe oma i o aisea-
. d pueden causar mento sem enetrar nas lvas de
sulpezene Fsstema 1o conponen o s o B et ot b siain protecgdo comuns, Em caso’ o o 3 e e a5

conocita a s acriatos.

Gispoibi nell coloaon A1 sxachiar, &5 charo & B3 il

4 Queste infonmizzoni ' so devono essere consenvale per ule b dutala
d utlzo del prodotio.

Campi di applica

 Roalizzazone di corono, ponti, inkay o onlay prowsori

Awertenze

 Guesto prodotto contiene sostanze che possono provocare, in soggeli
sonsol, u reazon: llrgica zlmnlzno o E ol Liare I'utllazu di

<o brolongado con b nucusa bucal, eniuagat con agua
abundan'e. S se producen eaccones alérgicas,feliar el producto y 1o volver
a uillzarl; s uera necesarlo, consultar can un médico,

Para porsonal do'a linica dontal

par contacto cutineo e las personas sensivls. Para reducr el resgo de.
ieacclones akigas, vt o contacto con s mlo s, ¢ ospocel ol
in endurecer.
piel,Favar imediatamente con aqia y jahon,
« Se recomienda utizar quantes protectores y una técnica de trabajo exeta
de corlac penelrar a lravés de

. i
s o, Se S verfca Una reazione llergica, rimiovere il prodotto
e non ilizzatlo i, eventualmente consutare U medico.
Per il personale dello studio odontofatrico
‘ Questo prodotto contienc sostanze che possono provocar, in soggeti
elle, Per

s los guatles prolectores y liralos. Lavat innedialemente ks aios
O agua y 20 Y ponerse 1UevOs guantes prolectores

« Encaso de producifse una reaccion alérgica, si fuera necesario, consultar con
ui médic,

Puede obtener las. 30 en www.mmm,com o poniéndose

sensioil, una reazione all l contato con [a p
direazioni llergiche, exar | contaito con quest el n g o 1
contatio con pasta non polimerizzata. In caso ol accidentale con la
pele, lavare subilo b parte con acqua e sa

* Sl consigia o usaro guant prottt o di non Toican 1 prodotto con o ran

nmluzzan Se la pasta viene  conftlocon l uanto, rimuovere e butare i

A altro guar
 Sesiveriica una reazione allemwca consultare eveniualmente un medico.

de
e mnwm con'a empresa subsiiia comespondiene.

Propara
B st s kil o st d b e ot o
> Pan eforar esabidad e s esiuracin proviloal, o s roabas

laido \-huarmlulrvam s, )

> Patan mposchranien clen l boca, se ecamienda elminzr las soca-
vaduras cxsioncs.

> Sifatandenzs o by lenaks o o o, taer ura rau nls

Lo schedo datl i sourezza 3M "
oppurc ivolgersial concessionaro ocal,

Preparazione
>

QUi Una ds bara,
- o o i G DT 5o G s Koo aLRcos o
grupo anterior con dienies de corfeccion como man'eredores de espaclo

etd! é
tout contact sont rocommandcos. L'acrylatc peut traverscr les gants de
protection vendus dans le commerce. En cas de contact avec Iz e, retirer
les gants de pi los joter, S¢ laver maing avec

inalginato o in
ancora compete.
Per una

de ['eau et du savon et enfler une nouvelle paire de gants de protection,
o En cas de réeciion allrgique, consulter un médecin,
Vous pouvez vous procures ks fiches de sécurté 3 (MSDSs) sur e st temet
. e locak.

. it der o spiln.

Bei aufiretenden allergischen Reakiionen das Produit entiemen und nicht
wieder verwenden, ggl.einen Arzt konsuleren.

Fiir Dental-Person

* Dieses Produkt et Substanzen, die bel empiindichen Personen bel Ha-

Préparation

Talginate ou au derts
o preparc
» Poutmioa st s ctursion s o, o b ot

Reaklionen 71 rerieren den Kontaki mit diesen Materialien vermein, ins-
Lesondere den Konlakl i, unausgelitlelen Maletialin, Bel versehentichen
Kontaki mit der Haut sofort mit Wasser und Seife abwaschen,

rwendung

g

femporary
e palent’s oL The 3-component system basert o il
ethaoe esers s 0 Meet e properes, T
are AT exlra-bright, A3 bight, and B2 yellow.

w5 Instructons for Use should ot be discarded for the d

ncfionzl
ilable colours

ation of product use.

Indications
 Tabrication of temporary crowns, bridges, inlays, and onlays,

lechni
schuhe dutcdingen. Bel Kortak i der Flssiket dieSchuzhandschune
auszichen und vemichten, Dic [1dnde sofort mit Wasser und Scife waschen
und neue Schutzhandschuhe anziefen.
« Bei Aufreten einer allergischen Reakiion gg.cinen Arz konstien.
sind nter e lrer lokalen

Niedertassung erhéitich

reitung
o cor noch volitandigen Zahnrelhe einen Alginat- oder Sillkonbrruck

v

ce 'est pas suffisante, poursuire la
découpe des 7ones pertinentes

Per lo stesso i tagliare ulerior-
mente i punti nteressati n 50 di ot appori i spa7io,

> Per il ik ripusizonainento in bocca, imuovere i sollosquiadil

> In caso di perdta regione del

@ fiar se recomienda ilizar cera,
En Lgar de una toma de Impresion, para [ conformacion sz puede it izar una
fénula termapistica confeccionada en el kboratorlo o Una malriz, en el caso de.
coronas indivduales,

Tiempos
Alenmperalura anbiente ds 23 °Cy uia huntedad telalva del aire del 50%,

per una stabie connessione a barta el prowisoro.

> Le Lrecoe nell egione anletiore possuno essete ciluse ediante denl
prefabbcati con funzionidi mantenioridi spazio prima i levere | impronta.
P i fissaggio dipil derti ¢ consigito ['so i ina placca palatina in cera,

Inluogo dellimproria ¢ possibile wilizzare, per ottene Iz foma desiderata, una

in
anche corone matrici proformatc.

> Découper ks zones de facilter ba en
bouche.
1 des fonts mancuent ou en présence de secteurs édentss dans fa 7ne dos
olares, découper une rainute pour Stabl, dans a testautalion piovisoire,
une lison robuste en forme de pon.
> fvantla , ablurer
e s éligant avec des dents conlectionniées senvanl de dispostl e
manlen de place. Avec de fa cire, Immobilser pluseurs dens pour former
un bloc stable.
Al place d une empreint, il est possible pour | réalisation des prothéses
oo dullser i qulere hrmamée bkt n oo
pour los couronrics unitaires, Unc couronne & bagu

Temps de manipulation
A

v

3°C/73 °F et ave un degré d'humidté de

Precautionary Measures
For Patient
o This product contains substances that méy cause an alleric eaction by skin
contact \Wwoid use of this product
acylle a

* I prolonged mnlﬂl‘v with oral tisste o flush with large amounts of water,
Wallergc ecction occurs, seek medica atention as neeced, remove the
product if nenessaly and discontinue future use,

For Dental Personnel

i poductcotinssubstancs hal may causan sl facton by sk
contact in cerai indhiduas,To reduce the ik of alrgic tesponse, minimize
oS o e maoras.nparlar vl xposu o e g

‘contact occurs, wash skin with soap and water,

+ Theuseof ot loves and & ol chrgue s recrmenced,
Aenlas may vt commor o s, it el o o

te g vash e ith soap

o glov
£ e e Aa—p————
A MISDSs can be obtzined from wwaLmmi, com of confact your local
subsidary

Preparation

> Take an akinate or slicone impression of e intact 1o of teefh.

> Toentance the srenglh of the temporary restoraton, remove Infr-dontal
oo, ek ot g spach condions e el sos

i,
> Fareasy nep\acemem inthe moLth refieve undercuts,
> Wit missing teeth or gzps i the molar area, cut a groove for a stable
bar-shaped connector i the temporary resoration.

> 1 il o kg U st s s bt o il

fedy-nade et cng s oecrs: itk ullple et wih v

> vabit des enternen,
bl gtingen Plinetalisson o akvarin Sl viler ausschiaden.
T s Ieichtc Zuricksozen in don Mund, Untorschtc roikgon.
Bel ferlenden Zahnen oder Licken I Wola i eine Rile fir ehe
stabile, steqfdrmige Verbindung im Provisor \en.
> et Abformung g
verschieen, mehere Zanne mit Wachs stabil verblocken,

vy

nber
marh
s Platzhalter

Tiefziehschiene:

it Formoedi g
oder bel Einzelltonen eine Siripktone Verwendet werden.

Zeiten

Bel 23°C/73°F Raumierperalur und 50% Lufieuchtigke t stehen i die Ver-
arbcilung bei dem emplobienen Mischungsverhalinis von c eincr Umdrchung
olgende Zeiten zur Verfigung

T2t e 50%, 51 o rappart de mélange recommandé par our d seringue est
Tespecté, e dillétenles pheses de Uavl sonlles suvanles:

Me- Aplcain Tison Werdeh i
lenge. 2iche. bo.che compléte.

e dans

bouche
.->>>>>>>II> e

T 1
L 7 ! Tmin
Dosage et mélange

> Polr une couronne provisofe ou un éément de bridge, déposer sur e bloc
de melange une quanité de péle bse el da pate catabseur équialenies
Ui o0t corpled el (e e dosige e a serngue. Un lger déclic se
Tait entendre pour signzler que l lige de cosage a réalsé un tour complel

> Pour accéldrer la prise, la quantié de catalyseur peut au maximus
doublée. Dans ce cas, es temps de maripulation et de teltait 5ot plus
courts. Un surdosage ou snuwnsage eucme ‘plus important modiiz les

indiatlper e sngole rleriscono alla
temperatura ambients di 23 °C/73°F e al 50 % i umidita relativa, e all util770
ell proporzion i iscelezone consigiale,

Posa el Esiazone
o o ol cas o

6 Tmn

Dosaggio e miscelazione

> Per ura corona prowisoria o un elemento diporte dosare su un blocca da
impasio

nare della Vit ognigiro
conplelo da uno sarto cmavameme wibe.

ulizardo al massimo | dppio el g o, C s i

mezcla recomendedz para a precaracion de na uela de
dosiicacion por cada ornga, s dispone dc os siguionics impos:
Mezcla Aplcacion ¢= “raguaco Retirada Traguads

impresiin  <nla coca Glabea  conpein

yreqosiona-
merosnla

@m->>>>>>>-

1
Trin

Dosificacidn y m-mu
> Dosficar en el blogue por cad wieka completa el husilo dosifcador de fa

pasta basicay para una corona o
proviloal lercale el st d:spcs e ek conpts s ol
£or un «cl

> Paa zcclmar ol fraquado, duplicar

nmlmh o elmiraras mesnas, | avar \msmalanwms s Mios o Aqia
Sebi0 & el U v pat e s de protecca,
« Gas ovoman eacies nlélgms Consula venaimente um .
"

M

Irvlcmcl‘

flial,

Preparagdo
» Fazer uma impressdo de alginato oil de silicone da fileira de dentes ainda
complela,
» Pars el stabldadedoprovdrio el s npresdes et
(elovanies.
et a1t cloct s a1, descob it
cote

v

» Caso faltem dentcs ou cxistam vios na drca dos molares, fazer no provisdrio
um sulco para obter uma undo fixa de too et
»No caso de véos nos dentes da frents, antes da impressdo, se necessrio,
fecho-0s, preenchondo os vos com dentes Gonfoccionais, St forom varos
dentes aplque cera para ooter um blogueamento 1.
£m lugar de uma impresso, para 2 mokiagem pode ser aplcada uma tala do
A individuais

uma cofoa de fls,

Periodos
Auma ter pﬁlalura a b\ENE de 23°C/73°F e 50% de humidade de ar, estio
adspos) 0, GO & DOpOTGao di sl aconselhad po Gada
a0 Soquits oo

Wirs hogana o creio
D EE )%

= ‘ e
s T 0T % e

S provisoria ou para um elemento de ponte dosar respeciva-
mente sobre o bioen, um rotagaa completa 4o 1uso da seringa de pasia de

i cics’ depo o ura 0o compkt.
> tentaca

olal ot A3, 50 oo oot o etk 0 chbuaioe e
refiracal U sobiedose ou dosager inferior alerar o5 mecanicos
do maeral perigo ce ruplLra).

Fechar devidamente s Seringas de dosage apds o uso

Recoler

vv

o baso, alé oblor uma massa homogénca. NoSIC proccsso, amasse varias
vezes a Misiura d pastas sobre o bloco.

Aplicago

> Frcher e pasta misturada & seringa Protemp™ e encher a parir do fundo
a impressio seca, ou sefa, a tala de repuxamento profundo nos pontos
necessdrics.

> Posiconar novamente & mpressio n boca.

>

de 4 mi mistura,

{De es también lo tiempos de marip reifada e

bocal U

& D150, 0 592 o1t
alale de

icas dol material (peligro do rotura).
Comar cudadusamento s einges noswwaumas despés de usaras.

vv

isura, Controla, atavés do excessodo past 1a ecns processo
de cimentaga

spéitla
Tt oGt Masa Tomagénea, 1 mezca G s ptas o8 e
veDetmzmeule sobre el blogue.

Aplica
PP o s e oty il o e so
ol 610l ermopislia tesd e fonco e

>
7 minitos apds o nich da mistuga), efrar completamerte a camada
intcidora superfital,formad pelo oxigénio do at aplcando dlcool [por
exenplo,lno).

wuoltas),

» Cobcar do oo a mprsin o fa .
i

ca orale, Un Uferiore so raunsaggm i sottodosaggio modmcann e
caralteristiche meccaniche del con pericalo di
> Dopolusochudere oo le shmghe doselic,

la pasta
9

" bas
cvns\slema omagenea.

Applic

> Ramoi co apata lscokta f siinga Potem™, o on questa ool
Timpronta ben aschiga o metice Stapata nell 2one teressate nizando
dal punto pis basso e procedendo verso | esterno,

> H\uummu.nu Fimpronta in bocca,

@-->>>>>>>E>
Doslemnu und Mischen

ain Briickenglied il
dvemmg fer Basist

den Block cosieren, Das Einasten der Spindel it nach einer vallslandlgen
Umdrehung als Klck” horbar.

Instead of an mpression, or sin
oW, Sl o ey e e ot S el i

Ao lemprature (2 “C/73°F) oot nummly at the recommented
miging ra for

Aubindung, die Menge des Kalalysalors maximal
auch

L
erdoppeln.
verkiizt! oder nder
mechanischen Wetls des Malerials (Bruchgefalv).

% e Dosiaien e Geragh g orctin,

>

1 Basispaste

> Aprs Usage, rebouchevsmgweusemenl b s seigles de dosage

mmwm duro-olastica dopo circa 4 minuti dallinizio dolla
x

> Avec la spaule, prendre la péte catalyseur
Ctaler plusicurs fois | melange des pates sur ke bloc jusqu'a obtention d'une.
consistance fomogene,

Applicati
" Bool I sargu Pl avc f el ke us ol P
st ot la qoulli i par

leve essere ostratto dalla bocca insioro all improta o
s B Gontrollare il procedimento di presa nella bocca
esaminando il materi

Rifitura
n

miscel-

lefond
» Postionner & nowveau fempreinte ou la goutiore bouche.
> En respectant le dosage recommande (rotations 1:1), Protemp Il

ol pims di 7

supenhcwe dall ossigeno aimosferico (ad esempio con etanok].
> Aseconda del casi, inbiare ha rifinitura, Non nalare l pubiscolo di iinitura,
ullizzare prolezioni per la bucea, occhialidi prolezons o aspialori,

du
Bouchocco e 00 s gt e

Dlecessmg .msclven bis elne. homogene Masse erreicht ist. Dal)eld\e Paslemmschunu h“ ' v‘zﬁ"“"’h" ch > Fissare la ricosiruzione prowisoria con comuni cementi di fissaggio per
g Filegte  Saenin o gk mehilach auf dem Block ausstrechen. lemﬂ;ﬂmﬁ; orfioren boucho o rocessus do poymert prowisor ad csompio con RehX™ Tomp C o Rely™ Temp N, Fcementi
i=pres e mau fom the mouth  sétng 3 i cerenl
ad ikation i onte
L. Ottt Pste i di Py Spitz il und do rockonon i compel  lzto avonarents  secon g
m‘w;m“,u N >>>>>>> oy, hsen e eorgecen St vom ot mébnge) lovr “’“f”feﬂlmz“ﬁ‘l'é"l” S“W"I;”‘E'b s ar oo > Conlrollre accuralamente | soleo dei dent preparat ed  denti adiaceni ed
.-u - - cossing .
< g:? ‘::lmcmeder im Mund posttonieren. s » ot s s, o steruanene it dak oo o esido i el e s
] ! al e, Porter Un mesque et  zione |
I T Tmin a hart-clast istenz pmmv un ysleme d'aspration, Riparazione
Dosing and Miing hsch D Scellement i
> Scalle |a prothéss proisoire ave: dos cimen's do scallemert provisoire i oz ot con Fotempl miscallo d s,

s dosing yringe spinde of base 0 nalzm casi orlo e ising
bl The ookl i postion o s afer one fl s

Toaciakralo o sty \eaton, e amount ofcalast may be creasd
1p 10 wo-fokd (max. 1, Wil Incteased quanilies of catalys, he processing
and vilhdrawing Unes are shotlened! Furlher over-dosing o inder-dosing
changes the mechanical properties of the material (and ncreases the isk of
fracturing).

Re-Ge e dosing syfnges carelul aler se.
Take p the catalyst paste with a spatula 5¢ paste
repeatcdy sirezking out he pastes on the black e s homo-

s,

v

vv

Application

> Fillihe it of pastes nf the Prolemp™ syringe and I the dred
moression of o i el e eeant s fom oo .

» Replace the impression i the m

> At he recommendad docages (41 tums of thespindle) the mataral

attains a tough-elastic consistency approx. 4 min after the onset

Dbl comnepa . FDX " Tenp £ e Tenp . L e
er la lement a

e vabe ittt y tendr que ser retirado de la boca
jutzmont confa ipresion o a eruia

provisoro. Mo nsirar 2 amoldura e usar
lJIUlw\du pate it Lo, G6ulos e proleceio ou sislena e s

Ciment

> Colocat o proviscilo, aplicando cimento de fxago provisila, normalmente &
vend 1o meiceds, como por o PO Temp L ou o™ amp N[

i
después de haber iniciado la mezcla. Controlar el proceso de fraguado
con ¢l material excedente en la boca.
Acabado
> I les e habet pasado é
el nicio de la mezcka), eiminer por completo Ia capa ce inhibicén superfical
originadz por e oxigeno del are con disobentes akohol (por eiemplo, etanol.
> e necesatlo, tepasat ke testarecion provisional. No ikt el polv del
esmerlado; uilizar una proteccion bucal, gaas ds profoccion o un aspirador,
Cementado
> r

impedi
510 o fgdD Qo ventm st spcats eventiimont i e,

Apés a cimentagdo

> Cortolar
e, 5e necesséio, lemover da boca evenlual residLos de materizl de provistrio
olcimento.

Reparagio
5 °Em caso do ruptura pouco depos da elaboragdo, o 5 urcs
‘luenvaﬂas com mistura QIESEH de Pmlemp

partos do

or la
.21 RelX" Temp E o RebX™ Temp NE. Los camentos cue contenen eugencl
pieten impedt o fraguaco de cementos defintos e resina e puedan
Utlzatse posteromente
Después del cementado
> Examinar los surcos de los ion

X Hando
256 0aTGIas Meiics. O progo 6o imenlo oo o oo
provisdia melhora a jungao. Reparar o provisirio com mistura fresca de
roemp s o uhmtlntacito o 62 600 o, Gl da boca, com
um preparao,

d afededo Elmnar dola boca ol pacn oo el e b estazcion
provisionsl o czienlo que hiaya podido uedat,

Reparacion
>

i

los dispensado y 3
> , e e

Limpeza dos i
sla o cinentada pode set liade com sl
Dot nduocr compbtamert aspoicos osal o Prempli a
seringa Protemp. Em sequida,reffar o émbolo da seringa Profemp e
remover totalmentz o mateiai soko, Limpar  sefinga Protemp cam ool
(por exemplo, etanc).

cones I it ota ) |
necesario, practicar socavaduras, Los adhesivos

mmazenarupmﬂutuauma «empnramra e 15-25°C/59-77
Nio u

Ta uriin. Reparar I restauracion provisioal o Protempll prevaladu o

a data de validad.

compusite i bice.

Limpieza de los instrument

e g po saremiac o G,

> Dojar que s rostos do 50 endurczean por complto on b oringa
Poteri A couaion. et | il de a 1ga Prtepy et
por completo ¢l material raguao. Limpiar f etinga Protemp con alcofol
[par cjemplo, etanol.

wisori gia utilizzali (1vidic
adacent e aumenae arlendone meccarca, Asecoda ol s, ol

e mlsmmlw Aushértung (rihestens 7 Viuten rach
durh Lsaue< ontndonscorclito hiionssehit i Akono
(2.8, [thanol) vollstandig c:

Gl Provsonm oo asatoeen, dabel Scheaud nich lretmen, -
schutz, Schutzbrille oder Absaugung verwenden.

Zomentiorung

> Das Provisorium i handefsiblhen provisorschen Befestigunszermenten,
8. e ot Rl e ., osezen Eugerohaige Zomene

ndenden Befestigungs-

Lul\lwallul\ Lvemudum

» Den Sukus ﬂel Seanicten Zitne undds unlegarden Borecho wmlamg
1

ditetony

e o s 5005 e 10 0t 21688 oS0 4 e cimen
sinccossalre.

Réparaion

ot e cosie.
et ot e dos st e ool
scobio o meimetacat, oA ems e bocc Mot un Mt
conposio.
Pulizia degli strumenti

> L pasta o indurita pu essere 1inossa con solenli,
9

S Proterp.
aprés la confection, v Poiestrae o P
mmm»: e 1 Prmmp I rcommen manne. i . Pule con 12 siinga
> Sila prothése provisoire a été portée en bouche, Uépoli I o1 Protemp.
ftacturée et les zones lmitiophes aln de oréer des ones de rétenton Conservazions .

mécanicue. Réaliso des conire-dépoulis si ruéoesmve Un adhési photo-
pol  Reépaten b avec du

durata
Conservare il pocbtto a 15-25°C/50-77 °F,
Non uti la data di scadenza

berprifen
s Zemrisentren,

Reparatur

mixing. The materi
b romoved from tho ons
ising. Convo the seting process by means ofthe xcess n e

and the impression or deep drawing lempl

rim

" Fomote th sperlal nbtion ayr forred by the caygen i lrwith
alcohal (e.0., ethana) once fhe material s complrely st (ot earler than
minies aitr the onset of mixing).

> i tequied,shape e Tenmpotary testoration, Uo nol il polishing dust;
et protective mask o goggles or use an aspiaton,

Cementation

> lnsert emporry rcstorations with commecial lemporary fation cements,
.0, ReljX™ Termp E or RelyX™ Terp NE. Eugenol-containing cements may
\muaw the senmg of fxaton compasies to be used at 2 ater pant in time.

ation
> il uw\lN e e ks of he ) el andsondig b -
tion. Remove any residual temporary material o cement fom the mouth.

airs

> Tragmens of restorations brokon-off soon after fabrication mzy be:
e wihfresh i P

> Wih Havoboon i it or e,
it o oA TN g 10 .25
oot areas, 10100, Mk U, LgN-c0ng banding et

Trisch ange-
‘mischtem Protemp |l verbinden.

> Bei einem getragenen Provisorium durch Autaven der Bruchsell und
der anyenvencien Bereiche mechanische Retertionen schafien,aqf. Unter-
ot aorigen. En ehirondosBond veset o Verbund, Des
Provisortm

mélangé o
RN, 0 O COlch: 6 un Compost.
s instruments
> La pile non peut se refirer avec des solants,
> Lasorponcrs enroment les résidus de Protempll dans la seringue

Informazioni per i clienti

persona é aLtorizzata a forire informazioni diverse da quelle indicate.
i questo logllo distruzionl.
Garanzia

Prolemp, elirer fotalement
e mnlenzu tch Ntoetaseingue rotemo & kol cxeroe
no.

auﬂema\n P Mundss ater i eltom Composie im Mund eparieten.

Reinigung dor Instrum

i alx;euunuene mle K il Losungstmileln entlenn werden

» Die Reste von Protemp Il n der Protemp Sprize volli ausharien lassen. D-

2 Spritze entachmen und das abgcbundenc:

Material vollstandg entfemen, Die Protemp Spritze mit Akohol z.B. Ethancl)
reingen.

Lagerung und Haltbarke

B oA bl g 77 F lag

N.'mn bl des Veralatums nichl e vemerter,

indeninformat
Niemand ist berechﬂl‘ Informationen bekannt zu geben, die von den Angaben
m umu Aumelstingen abwreichen,

M e G garanten, das doses Produd i von Matr und
Ilerstellungsfahlor st 3 nd Gmbl| UBCRNIVIMT KCINC WCTTCRL
HAFTUNG, AUCH KENE IMPLIZITE RN BEZUBLIC VR KT

Stocker le produit 15-25°C/59-77 °F.
Ne plus uiliser apés Iz date ci pérempiion.
Information clionts

communiauer
conformes  calles données dans ce docuent
Garante

e co produt est
m.nlen:l; ol o, S el G NE FOURNIL AUCUNE AU
I AUCUNE GARANTIE IMPLICITE OU DE QUALITE MARCHANDE OU

oL An[uumoN AUN CWIPLOI PARTIGULICR, Lutlisatcur ost responsachs
for de 'adéquation du produit & son ulisation.
pveseute 0 G période do garanie, votrs s

sera la réparation ou k
produit 3 Devischiand Gk,
Limitation de responsabilite

I ocours et [uniquo
ok d

d et
quano iguarda material ¢ maniatura, 30 Dewischland Gl NON OTTRC
ULTERIORI GARANZIE, COMPRESE EVENTUALI GARANZIE MPLICITE O DI

COMMFRCIARI TA 0 INONFITA PF PARTICOI ARI SCOPL 1"  responsa-

© i
piodotto ristla dettoso nelfarblo de perodo d gerznza, Tesdlisio rinedio

Armacenar el pioducto a una temperatur de 15°C a 25 °C.

I e haer tanscurido ke X
Informacion para dliontes
Ninguna persona esta autorizada a proporcionar informacion alguna que difiera
de la informcion proporcionad en esta hoja de instrucciones.
Garantia

inguém estd autorizaco a fornecer qualquer informaczo dfsrents ca que 6
\uumm nesta lolia de insliuges,

et Gt gt qus ot s st ket o dfos e
cutschiand Gmbl | HAO CONCLDE QUAIS-

ns,
DF COMFRCIAI IZAGAC F ADFQUACAO)

A DFTFRVINADO FIVL, O wilizador &

Seeste o i d garartl,
‘ TepaTagAO o

stbstlui udupwuum«luM ettt

Limitagao da responsabilidade

Excaplo quando proibido por i, a 3 Deutschland Gbk o serd responsdvel
por quaisquer pedas ou danos resultantes deslc produto, sofam directos,
incireclos, especiais, incdentais ou consequenciais, independertemente dz

gara i
malerlal a fabrcacion. 3 Deutschland GmbH NO OTORGA NNGUNA OTRA
GARANTIA Y50 cLA UIER GARANTA I 1GITA 0 DF COMFRCIARH IDAD
CULAR, Elusuiao sexd 1sponsable
s o producto es dénea para su aplicacion. S este prodiclo

, contralo, negligéncia ou fesponsabilidade:
ostita.

Versio de: aneiro 2012

bt el

Ta Unica oblgacion de 3 Deulschland GinbH serd i de regatar o
praducto de 3 Deutchland GmbH.

Limitacion de responsabilidad

Dxeepto en los casos on los que la ey o prohiba, 3M Deutschland Grbll no
serd esponsable cé ninguna pérdida o ningdn daiio que sura por causa del
pradcto, ya Sea diecto, idirecto, especia, incitental o emerqentes, sin
imporzr la teora que 5¢ sostenda,Incl.so garentia, contalo, negligencia o
esiicta tesponsabildad

Informacion actualizadz en Enero 2012

o part 3 i
sosliluzions del prodollo 3M Deulschland GmbH,

Limitazioni di responsabilita

Eoieto 05 dhcsanen et dalls i, 9l Detctand Gl o

@D NEDERLANDS

Beschrijving van het product

Prolernp ll kan worden gebruki voor de diecte vervaandiging van lidelke
prothetische voorzeningen. Hel driecomponentensysteem op basis van
mesrvouia functionele methacrylzuuresters bez t eigenschappen die liken op
cortpostetvulivaletial e wordl gelevend 11 de Keuten AT exla ichl, A3 ichl.
en B3 g

s Aewaar deze qebiiiksaamuizing 7olang u dit proriuct gebrukt,

Toepassingsgebieden
o Vervaandigen van etk bggen, inkays en onkys,

® \lnnrmgsnum-g-l-l
Voor patién

Descrigao do produto vt s e bf ionct o} smmigs porsren b

claboragdo de prétescs dentdrias dirccta- bruk van dil product bj paliénlen mel een

paciente, Este sstema de
e metzciko

it o e, pacal ndentlo conssqendel Quae s f oo
afformata, compresa garanzia, conirato, negligenza o dietta responsabilta.
Data di kima approvzione Gennalo 2012

Mﬁnnm: ks

. llrgovoor ot 1o i ool
Hl g colct et et mandslis e v vator sockon,

e Guarde estas stuGHes enguanto o prodito fo s,

Campos de aplicacéo
" Para a lehoracan do coroas, pontes, lays @ onlays prov

@ ESPAROL
Descripcion dol producto

ot i interdi, 31
fesponsebl: daucue perle ou donage Akwuhﬂl WG produl,

o fabrcacion de restawa-
clones temporales dieclamente on a boca delpaciete Fsle Silena do s

iontos

Para os p:

gische teacles, hel produc et
otukin, o, oo s corsutorr,
Voor tandheelkundig personeel
* Dit procct beval sm«en de b it sommgepersaen lischo
m het

ominderen, con'act et mateie] vamilder, et name hf ortac
el og niel uilgehade pesta, B conlact e e huid, divect mel i

CAISAT TB0g por

ser evlada,

. Hel eoIUK van beschemende handschoenen en een cotacivrie lechniex
ordLaanbevolen. Acylalen kunnen doot in de iandel verkiigbare:
eschiomente hancseioenen hee digen. B catact et G past,




SEITE2 - 445X 420 mm - 4400018147701 - SCHWARZ - 12134 (st)

o handscioanen direct uifiekken en wegqooien. De handen onmiddeliik
et waler en zeep wasse en neuwe handschoenen azriiekken,
o Bij el optreden van allergische reacties et een arts consukerer.
3\ veligheidsbladen kunnen via wuk.mmim. com viorden bestekd, of neem
contact UD met un plaatselke vestigin.

iding
Maak een alginaal- of siliconenaldnuk van de nog volledige tandooog
O de stabillet van do noodvoor7ienin e verbeleren, het inferdenle

vy

MpoeTopaoio
> NpTe Eva amoTOTIHA P aAYWVLKG 1) TIAKOVN Tou GBLKTOL
0BOVTLKOD PpaYHOG.

Fi&slkﬂuhc‘sllairaef

For pationter:

et pmdukleu innchéler amnen som vid fudkontait kan fororsaka aller-
i

» Tlaevioxuon T avoxic
CPRPEDTE TC JETTBOVTIES BONKEG, 3¢ TepTTIsDet:
TEPLOPLOLEVOL XwDOIL KOWTE Kot BLEupOVETE TTEPaITEPW TXX
avENoYa THAUOT

» Mooty EUKDN] enuvumnoeeman iWDS TOL OTOUATOG,

uisden,
> Om e afdnuk weer gemakkelj i de mond te kumnen plaatsen, de onder-
stifdingen uisiiden.
Bij diaslermen in hel
aanbrengen n de aidiuk voor een stabiele, staahvomige veroinding.
Diastemen in het front voor het maken van de afdruk eventueel opvullen met

>
Kunstslolefementen, meerdere elerenten slevig ixeren el was,
or een in het
lacoratoriy of ik qoorukd.
Tijden

TIEPLOXEC T ETOXY TIPOG TOV OUXEVEK.

» 5¢ nepimroon e Soveii 1 e TeplTTTIUON PepURrc
VOBOTTEG GTIIV TIEPLOXA) TAV YOM(pLLwY, XUPEETE it cwherker
o T poowpwﬂ aToKATAOTOOT, YL 0TEBEPN TUVDETN LTIE
LopeA aTuNTK

> Egoooy mauTeinal, o 675 T My amoTundpaTog oY
TEpLOX Twv TIPOTBLWY BOVTLbY, OTTOKATAOTATTE TUXGV KEVEr,
ye rrvomwnkeuacmeva Bovrio, yuomn ﬁux'mpnm] ToU Ypou
KO O TrepiTT BovTt

vk it anvant den pé pteter

e ey,
* ol med miketvaten om dn ar komt kot med mumnens
i o eaktioner
e i o soda i ge, Konsutera ket i e
For dentalper

 Den hér produkten innehéller amnen som vid hudkontakt kan fororsaia aller-
giska reaktoncr hos kansliga personer, Undvik kontakt med dessa matorial
sarskil med pasta som infe har hardat Kar, for ati minska risken fr alergska
reakioner. Waita genast med vl och har skelt

os material polsta e, Posa kidet

Vilittomasti smpoualh Ja vedell seki vaida uudet Kasinee.
 Jos allerginen rezktio esinyy, hakeudu tarvitaessa kiakirin

> Til e provisorisk krone ellr et broled doseres en hel omrejning med
f

(K1) saa sivuka oom
3 pikaliscen tytaryhiioon.

Esivalmistelu

> Otz ensin alg

hores efter en fiel omareiring som et K\lk“
il rerskydelse | albindingen ma iangen al Kelalysalor maksims
fordobles. Dete vl igeledes forkorte forarbejdningstiden og umanumgs-
tidsrummet! En yderlgere overdosering eller en underdasering vl @ndre

v

v

Poista iterdentaaliseinamal parantaaksesi provisoriumin stabilluta, Leikkea
s palkolssa aapeetlsila Kohulla aferniaksl
% Palsta amogan ket hebpoa udleersovtanisa sindkplicn.
> ai

Sabil ot Ykl
>

ersiaben {5k or i),
% Dot sl s oy gl o Eru
c op med spatcen, og bland med basiscastacn, ndil
asson o Tomagen | en odloo S psiabandingen et gango
sliygos ud pé blokken.

Applicering
>

e kepl.
AVTL OTIOTUTILGTOG, PTTOPEL Vex xpnu\uonomes\ piot
pavi)

an 23°CI73 Fen

ol 5 vaverkn o aavo, e g v ot o
omwenteling de volgende tjden worden aangehouden:

T .
R
e
@-->>>>>>>- gmerea

I Y

(kEAVPOC) yia T
HoPgoAOHLO TG MPOOpLVAC ATIOKGTAGTOONG i OTAY
Wepmtmo'rl HOVILY OTEQOVAY pior pTpCL

Ze eepuoxwmu Bwpartiov 23°C/73°F, pe uruowuww\ vypasia

50% kat 0T owodoyla uiEng
TMeplTou AEove, TapEOUTEL oL AKNUBOLKPOVOL EMELEpYUONEE
At Mgooapyori Tou My EZayui ano

Mienc
e oy K T T T e
oo

ering en
et WK o1 of
o spil van de doscerspit met basispasta en Katalysatomasta op hel i
doseren, Wannieet de 1 cen volledige onmenteling vaslikl, hoo L

> Om de uitharding te versnellen, e hosveelheid katalysalor maximaal ver-
cubbelen. Deardoor worden ock de ververkingstd en de tid wazin ce
a0tk il de 1o Kan viorden genormen verkor! e hog hogere doseing
of een et
matcrizal (orcukrsico).

> De doserspui na gebiLik zorgvU g suen,

> De katabsalorpasta's mel de spalel cpnemen en vermengen mel de basis-

pasta, ot cen is
meermalen ulsirifen op fet blok.

> 1 qemenyie pasta verbrenen in de Protermp™ spi en de droge afdnik
. diepltekoleal op e bt plclsen v onderen af vlln,
» Dectinkiir o nond pin.

ca. 4 min.nahet menghegin an ha-ola istentie en

min. na het mengbegin sien mel e afdruk .. de
Septokpat domond wordon gotoron. 0 utharding con
aan de hand van het restant in de mond.

Afwerking

> Na volleige uitharing (op zin vocgst 7 minuten a het mengbegin) d coor
de zuurstol i e Licht ontstane Inhbiteg zan het oppeviak voldy ver-
wikderen met acohl (i ethanal.

» Fuentiieel de noodvoor7lening afwerken. Slipsel niet inademen, gehrik maken
van een mondmesker vellgheidsbil of afzuiging.

Ky it woomoorz\ewwg vastzellen met in de hawdel | verkighae bvestgngs-
cementen, biju FehX™ Temp E of RehyX™ Te

@-->>>>>>> e

Amoxoyw ke Awwg
> Tl TV KATAOKEV JLOIG TPOOWPIVAG OTEQAVIG  YEQUOUS
AapBaveTe TTosOTIITA UAKOD IO GVTLOTOIEL O€ tex TAoN
TEDLOTPOGI] TG ATPRTOV TG TVPLYYAG TOL LAIKOD, TTOU
TIEPLEXEL T BAGT KoL Tov KATOAUTN, T€ ot TAGKS aVaENG,
H oD 1C TpAKTOL UETK oMb i TepiaTpo YeTi
TN £V XTI o ek
» o eTTTaXOVETE TV THE, BUTAAOLGOTE, Kot TO péytaTo,
TV TIO06TITE ToU KaTEAUTI KOTT awTo Tov TpoTo, pettivovrat
oL xpovor eTeEepyovia K eEavwyic!H
UrEp000 By f ucBosoNBy o Fiagoporoiony e s
T UL BTN 00 UAOD (UEGVETL 0 KBog

Bpadon
> Kelvere wrpmmm T G0pLYYEG BoTONdYNOTG eTix o

> Avwl{re i3 TI&OTEC Tou KATOAGT Kex Tne BAanG He ki
OTIATOUAG, PEXPL VO €TLTEUXBEL Pl OLOLOYEVNC AT
ATVETE KX Vox PATEOETE XPKETEG PODEC TO Ly Ty
TIXOTRY €AV 07O PITAOK QVApERG.
appoyi

> TeloTem obpuyya Prolomp e Ty avaguypém ot

KOUGTN GUVEXELX TATIpUIOT OTUTIWWG A T

peuppévn (Tpa) oTox u"e(po(nnm onpele, EEXVUIVTOG oo
o BaBiTepo ol

» TomofeTOTe TIGAL T GTOTUTIWH OTO OTOpG.

> £ ovnarispen Soouloria(1:), Yo UKD emomx .
TKANPH-EAXOTLK OOOTAON, TIEpiTC
év«o{n e «v&ul&ng Kun eu ﬂpévm v« e{uxod ua(\

0

composieten belemmeren.
Na het cementeren

G, o6 To OTOM, TepiTToy
Aeré peré T svngwgn e avkptEnc. EAEyETE T
Sueducoia NG evbogTopaTK, BiGEL TG TepioTLa.

> Do sulous van do gepropa i zong-

> Meramy ) (6x vwpirepr oo

wuldig conrofren en exi
ofcement it de mond verwideren,

Reparaties
> Bij breuk viak na de vervaardiging d Ureakek 16 e o 1engsel
Proterpl verbinden,
> Bij oon reeds gedragen noodvoorziening door opruien van d bretk-
o , evenleel

hechting. De noodvoorzening met een neuws mergsel Protemp l of e2n
methylmethacrylaat buien de mond of met een composie in de mond

Relniging van de instrumenten
> Niel-ulgehard pasta kan met oplosmiddelen viorden verwiderd,
> De resten van Proermp l n e doorzichtige Protemp-spuitvoleciy laten
wiharden. Dan de 7iger i e Profemp-Spuit nemen en het uigeharde
enwideren. De Protem-spuit met

reinigen.

Het product bij 1525 “C: 5977 °F
N fel verstiien van de ?mudl)aallve\dbdamm g el prodcl niel meer
wiorden gebruki.

\sumenteninformatie
Gocn crkele persoon hecit hot recht informatic ¢ vorschaffen dic afwikt van
helgeen beschreven in deze gebruiksaanizing.

3 chland G H garandeet cat it proiuc vif s van mteriaal- en
ot el G DD GHEN KL A T,
NTES OF GARANI

7 ATt peré TV évax vEnm /GULENG), OTTOHAKPOVETE
| e aod (. afaven) 7o Emipoveiand aTpUp

» Puss 0 poler provisoriet om nadvendia. Unngé 4 piste inn sipesto: Brtik

nunnbing, vermebiile eler avsug.

Sementering

> Seltinn provisoriet med midlrtidig kione-brosemen, feks. Rely<™ Terp £
ellor Rely™ Temp NE. Eugenolholdige sementr kan hemme herdingen av
Kotnpusilesetle semmenter som evenluell Liukes senete.

E ering
> Kortrollr sukus p tennzne som skl belandles og omrddene rundt
omhygael og fem ou. ester otce provisoiremateriaet cller sementcn,
Raparasjon
som det
| lbindes ey nvnhmn PmIPmn .

tuahiee hampaat subemall 2kt emnen
. Flomndsts s, Dtk ot sl o O i e ks i bruk anubbe
+ Vi rekommenderar it anvnca skycdshandsiar och en berringst Stabikis Inceksskimen op ffabunden p e nodiendie stedet st o de ersene omader v bt Wit
arhelsteknik. Akrylater kan frénga inenom \MHM EE an Ayt P P“Sﬂlﬁméf igen aftrykket | munden, Lysherdende bonding forbedrer bindinger riet med nyblandet
| ontakl med A har materi Blepll et e Tyl o o, B e ompest
ot gt injoma e v W e ot s S o muslokuoridkn, it i munmen.
skyddshar Ajat ) 6/ s med aftrykket jorit i
. m,ulma Gt by o et sl ek o, 230‘: 173¢F honasre Eitlssa e 0% rakostoucess, o kit resp ages u ng » Paste som Kk or nordct kan forcs med loscidlor,
Det gir o llergenom it i raeronia Hikp af ovorskaddot | munder. > Latestene av roerpl hrde fulltendig | Protenp spraten. Dereter tar u
att km\lak'a din lokala filial. Ekﬂ sl tominen Foso susz Tiydeling: Fardiggerelse ‘stempalet it av Protemp sproyten oq flemer det herdede materialet fullstenig.
Forberedelser e it s Slamien cene Lo > Efter uldstendig afbinding (tidligst 7 minutter efter start af blanding) skal Rengjor Protemp sprayten med alkohol (feks. etanol).
e -l sl a den el i e, e i et bionslag A overladen, G r pStao A 0rind & TS O90EN, L aging og holdbarhet
> o aft forbétira den temporra konsirkionens styrka skalInterdenclt awhuvet e e KO ke e lbectoy aend . L0 proGUKGl v 15-25 °C/50-77
material auiiosnas fran aviryckel, Om hehou foreligaer kan vissa omrden >>>>>>> i kot g a e st avend kel b ke ulqil\ oidsarelsdato
Yllerlgare skaras ul ur aviyckel, siyicke, fsugning. md,,,,m
» Pd samma sitt skall omraden med underskér frikiggas for att underkitta ing fer
g0 T T T Comentaring i e s oo eennsconaron Lk Inger person her yncighet 14 i informasion som varerer | ok fra

alerplaceringen ay avrycket i munnen.
> el i
avtyoket s at en balk uppstar som forbinder bef n a tander
» Vid tandluckor  fronten kan dessa limpligen crsattas med cn cllr flere
lemgoréa lono ore atyckctagnngn, i nvinding v e enporia
Kronor bor dessa fastas inbordes med @
Momativt
ramstallningen av den temporara konstrukiionen. Vid ensiaka ersitiningar kan
Ihm\)lwuen enenkelkionfom anvindas.

i ol sl 231 3% ol 50% lullicklighe) och vid
et

1
3 s 7min
Amnostelu ja sekoitus

> Amoslele 1 vilizkaista Knuunua tal sillayksikii kol aina ykst

blokile, Karan lukitumincn on kuuk
. tcen Kerdhcon oen
ftomison saa katalysaatiorin
" ko, ot yhentvd s 16t} posoascn
Muu ylannostus tai zfiannostus muutiaa materiaalin mekaanisia avoja
(murfumisvaara).
Sl amostst ikttt Pcen,

52 naksafdus-danca jokaiscn

vany) giller
fliande bearbetningstider:

S Ja sekoita peruspastan kanssa, Kunnes syntyy
nnmnqwmnsn massa, smb Fo pastasensta iseamman Kertan ki,

el Temp € ellr RehX™ Ternp NE. Eugenoliokige cementer kan hézmme
afbindingen af retentionskompositier, der evt. skal anvendes senere.

Her cementering

> Kontollr o digt e prsgarerede Lenders sukus og de onkiingluende
omrdter, g flemn evL. rester af provisoriematerile el cement fz munden.

Reparation

>

forbind med frisk-

blandet Protempl,
> Ved et allerede biret provisorium elableres mekeiske retentiorer.
.Ud hizlp af diamant goros brmﬂla«m u samt do flstodonde: umladc

oo b, e for raion e el ot m«xmamm
Profempl eller med

mmnnasmnen I denne veiladningen.

nti

0 Deutschlend GiibH garailerer al el produkled ef 0 or defekle |

materiae 0g fremstiing. 3t Devtschiand GmoH GIR INGEN ANNEN GARANTI,
KIUDEAT UNDFRFGRSTATT CARANTILLER GARANTI O SALGEARHET
ELLER EGNEIHEL 1L £1 SPESIEL FORVAL Bitketen er selvansarlig (o i
fastsla produkiels egnathe il et spesietforml Dersom produklet vises 4 vare
cofekt 1 loget a ceranliperioden, e eparasion eller uiskiting 2 3\ Deulschy-
Jand GmbH proguktet din eneste retlighet og 30 Deutschiand Gbks eneste

g

Ansvarsbegrensning
Bt s Gt oty g akptrr o ot G
ik ansvar for ap eller skade | forbindelse me bruk av dete produkier,det

med en knmposm

f instrumenterne

> \kke zvbundet pasta kan fiarnes med oplosningsmiddel

» Latrestee P 1 Protep sron e Vulml:mmgl Tag dercfer
semplet ud af oy fem

Alad- Autryket Intraoral Fullstandin Applika:
ning - skall st -ingstid oan u: stelnng » Vie :ekmtenu pasta Protemp™~ruiskuun JZ tayta kuiva jdljennds tai muotti

placer £ munnen tanvittavista kohdista pohjasta pain akasi

mmm»u » Ascta jlicnnds taas suuhun.

inom lem suoﬂ(elun ‘madariinen (1:1 kierrosta), ma(erlaall
D-->>>>>>>II> et v

e on it s vl

b ', 3 3 7wmv ‘sitomisvaihetta suussa olevan ylijzaman avulla.

Dosering och Mlndmnu
> Vi Tramstlling & e tennpori kiona el el biokd duseras aleriel
genom altpistongn pa materialampullen for bas och Katabsator vids it
matefalen placeras pa et blendningsolack. Vid varje hel:varvs
widving s el ydlgl Klck-jud',
> o at i tligseadonen kan méinggen kalalysator Gkas tl
i bl d katalysator minsiar schningstidon
Gt ot all Vg aycAe ! At oo el et
dosering av Katalysator fradrar materialis mekaniska egenseaper (1sk
forliggor da Tt raklurc),
» Materialampullerna skal forslutas omsorgsfullt efter anvindning,
en spatel d el

Viimeistely
> Puisla aydellsen Koelluisen elkeen (akalsitezn  rinunl s sekollsen
alitarisesta) happ'- nibilokaros aorll Tosin. oo,

Rongor akonal ks chanoh

Opbevaring og holdbar

Optevar produKlet ved 58

Nr oldbaredsatoen er overskiedet, ma prodel ke bengere nvendes.
Kundeinformation

Tngen persorer e auloriserel U al give inloralion sont abviget a den angione

garanterer, al detle procduki er uden defeter | materiale:
nd GmbH GIVER INGEN ANDRE GARANTIER,
HERUNDFR P FNT\ JF UNDERFORSTAF | GARANTI | FR GARANTI O
R LGN

> fakaisly. suojalestia tai
imuria, ettet hengiti momzpnwa,n S information i denne brugs'ejledring.
entointi Garanti

> Kingd vl ol
el Hely \emL Nt tuueuulmumelwmenl\l okl o fremstiling, Sl D
e m)ohemmhv Ky

Sementoinnin

innin jalk
S Taiste oo harpeden suas o ympaml\a olnvzt et olecsi

med Upprepace bestamda rorekser ls blandringen ar homogen.

icering

> et banca ittt 1510 1 PO sprut, o s s
et forblasta avirycket elr uife-ormen. Spna meterelet | akhicl

5 all avlyokel Iylls noggrant 1 bollen och pp.

> merplawa avirycket | munnen.

> Eév xpﬂima, BLOPOPITE TO XA TIG TPOTLPWVIG
omomu oG, MV ELTTIVEETE T TKOVI TIoU TIPOKUTITEL OTTd

:1, et helt varvs.
vndnlnn p.i pistongen) far materialet en

ja polsta mahdoliset

> Vlittomasti valmis ji Vheisté

i
THED TILE] BESIEM FORMAL. Ll er Ingerem
it A Dl e g a1 0

produkt er feflbehaftet inden for garantiperioden, skal Deres eneste ve!sm\ddel
0y 30 Deulschland GiibH's enesle lompliglelse vte 1epatalion eller udskilliing
af 3\ Deutschland GmbH produktet.

et skoteu ke e
> Valiaikaistys, jota on jo kaytetty: Karhena rurlumakohiaa Ja sita
ymparoiia alieia, pnmn P o vetsnnmla tanitaossa too

Undtagen hvor cet o forbudt ved loy skal 3M Deutschland Gmol ikke vare
ansvarli for noget tab eller nogen skade opstaet som folge af dette procukd,
e o dal o demne s e, e speiel U

ali e, Valok liosta,
Sl ey i o itk s hopuolla,

inoftor att lanchingon sartado. ek ol g

mm\en e
Stelningen av

X\H0, GopéaTe péoxa,

vuu)uu uakevn
znvm non

> ZuyKOAOTE TLG TIPOOWPLVEG TIOKATAOTAOELS e TN BofiBeta

OUVNBLOEVOOY TPOTWPIVEY GUYKOMITIKDY KOVLGY TOL

€UTTOpioD, GTIUNG TLX, TV Kovi RelX™ TempE 1 RehX™ Temp NE.

Ot €uYEVORODXEC KOVIEG €ivat BuvaTd va EmbpAooLY apVTIKE
IV THEN, €G, EVEXOLVLIC HENNOVTIK XpNaTHOTIOWBel

Kovia GUYKGAAOTIC GOVBETHG PATIVIG (PTIVDBNG KoVicd).

Mer&
e oty ouhoSovruc o T

> Efler tullstanmg hardning (tdigast 7 minuter efter start av blandningen) skl
et ytliga inhibitionssiki Som har uppstait genom syret fuften avligsnas
fullstandiq! med akohol (2%, o etanol).

ot iy past vodee okt ldusanol

‘Anna Protemp l -materiaali yljazmien koveflia 2ysin Protemp -riiskissa,
o5t bl UK A 1o KA Kovland
materiali Puhlista Protemp -ruisku akoholil (esim.etanol.

vv

ja séilyvyyys
Sy tuolita 15-25°C.n lampdtlasss,
R kayta i

» Finishera provisoriel, andas li uvind
ko, Sisgstgon lor s siilytys ja sailyvyys
cm‘r["o Kukaan i ole olkeutetty antamaan tietoja, jotka poikkeavat naiden ohjeiden

e
L B oo i R o e Euenahels e s pvek

sisillanisti ledvisla,
Takuu

TpoTapEORcbagp el BVIGY 1L T QUopYS :

stelningen

Kol
GTOKXTAOTAGEY TG Kovidg 8T 7o aTbj.

Em&lopewelg
Toxo\

apéowe peré TV K oo o otne
oo

Protempll.

Efr

i
noga samt ta vid befov bort kvarblivet mztenal av den |empovm Sorsiike
ionen eller cement ur minnen.

Reparatoner
» Delar av den ionen som lossnar vid fram-
L

takan, et tam tuote on vapaz materiaali- ja
valmistusvirhoista, 3\ Dcmscnlam‘ [ mn 1] UTA WA AWMA s
TTUNA Y.

TARKOITUKSF A, sznma S s e kayuma.mukwa [
miraystenmukaisesta kiylosta, Jos tuolteessa imenee lakuuaikana vikoja,
o ingaa vaaioona o M Dtlschiand Gk aingana vevollsbiana
M Deutschland GmoH-utteen korians tai ko ke.

Vastuunrajoitus

Mkl enetys on lamukaisest sallt, ei 3 Deusch-

> Ze mepumTdhoerg Bpavonc wuac iidn
TIPOOWPLVIIG. urromau-mung ﬁnulouvvﬁm‘e HnXaviKi)

INGLUSEF STLZWIGENDE G/
OF GESCHRTHADVOOR (o) BEPALD DOCt ot e oratvondoiold
v de gebruKer Ls bepialen of el product gesdiit is vour el doot de gebrukes
beooge docl. Als dit product binnen de garanieperiode o T
exclusieve rechtsmidel en de enige verpliching van 3M Deuschland GmoH
veparall of vervanging van het prodict van 3W Dentschiand GmoH..

Beperkte aansprakelikheid
‘Tenzij dit is verboden door de wet, is 3M Deutschland GmbH niet aansmzkemk
voor Verles of schad fen gevolge van het georuk van ditproduct, of dit
el o et spcl MOGETIER o e 5, OnGoA o verace
heotie, Inclisif garantie, contract, naliighelt of stikle aansprakelikieil

Stan van de informatie fanuari 2017

o Bpocdong ke
YemiGConts onpeis BeXOEvISG XATOOKCUROTE E0OKEG,
H

ra konstrukti
| stllningen T memxems med nyblandat Protep
oftor frakturomradet och
uderskin |

ymnw»ouumn e 105 Up ekANSKL v sor
materiakt, Lushardands adiesiy kan forstirka ortindnn ingen. Reparera den
Jonstukiancn S munncn med nyanda Motomg | loron

fempor:

TApAYOVTE evaYGeL T FOYKOANIO, ETRGXEUGGTE TV
TIPOTWPLVA OTTOKKTAATAGT EKTOG TTOUATOG, HE QPETKO —
GVGUEHLYHEVO UAIKG Pratemp Il ) W€ évox UAIKG WEBXpuAKoD
ueBUAIOU 1 1€ pix GOVBEM PATEVN VLol ETUBLOPBLIELS
€VBOTTORTLCS.

KaBpLopdg ey epyoeiwy

> Hmtora oy e éxl igeL yropet v aToyapOveTat e
BorBeccx 0pyaviKibV BLOAVTIKDY é
> AQHoTe T0 UTTORelpaT 00 Pkemg | o Biiaovra oy
GUpyYa Protenp Vol TIOAUREPLOTODV TATIpUIC, AQRIDEGTE,
KxT6TIY, T0 EuBOMO @TT6 TV TUpLYY: ProteD ke
amopaKpOVETE, €E 0AOKNAPOD, To ALK TI0U EXEL THEEL.
Kabapiore TV opuyya Prolems e aAkoon (T, aubavohn).

@ EMHNIKA o ATE
Arnobcciere T o0l o Bepuorpacia -5 /5077,
Nept Tou TpoiiévTog
e oo, e Ty Tapoakeuy TIPLOY T TV 39050 e iepopias
TIPOCWOLVLY TIPOOOETLGY ATIOKKTGOTEOEWY. T0 TPLDY ’\”iﬂ"
Mnpopopnon TeraTiv

OUOTATIKGY GUOTNAO e oM TOUG TONNATARC )\Ewolrkaomlxg
€0TépEC PEBKPUAIKOD OEEWE TIOPEXEL XUPOKTIPLOTLK, OHOLX
HE GUTE TV EPPPOKTIKAV UALKIDV Kext SLOTLBETAN OTOX XpwpoTax
AT TION GVOIXTO, A3 GVOIXT6 Kat B3 KiTpWo.
£ 0L TMpolEC TANPOROIEC XPATTI TpéTeL vk TpoivTaL
K G\ T BLApKELG TG EQOPHOYG TOL TIPOTOVTOG,
Tovsh; Epappoyic.
TV TIRPOTKEDI] TIPOOWPIVILY TTEPAVAY, YEQUDLY,
e R
TpooTarreuTki pérpec
* AuTO TO TIPOIGV TIEpLEXEL OUGiEG, OL OTTOl€G UTTOPODY, bTaV
€pBouy e eTrapr) e T BEPOL EVOLTBNTAY ATOWY, VX
TTpokahéaouy aANepyLkéc aVTLBOATELC. MpérTeL Vi aTIopEDyETaL
1 XprioN o106 TOU TPOIGVTOG O GOBEVELS pe Yo oANEpyi
g sspolucc prrivec
»enx € LE 0B0vS vepd ox mepimon crevai g

Kavevag atopo dev

ternafitkan e

Rengéring av instrumenten
» ke st ol i med o sl

& L st v Poimp | rlomp ntan s lgtandg T direer
ut kolven Ut Profemp-sprutan och avlzgsnz usanogt ot e malaae,
Renir Protemp-sprutan med akohol (. ex. efano).

Forvaring och hallbarhet

Fotvara ploduklen [ 15-25 G,

Skallinte anvandas efer sista forbrukningsdagen.

Kundinformation

Ingen har ilétcls att kimna ot nagon information som awker fran den informa-

on som ges i detia insruktionsblad.

?M namwhm GDH garanterar att denna produkt ar [ irén maw\al och

tilverkningsTel, 30 Deuschiand GmoH GER INGA ANDRA GARANTIER,

INKLUSIVE UNDERFORSTADDA SADANAOM SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET

FOR FN SPFCIFI | ANVANDNING, Anvanaren dr ansvariq for att avira

produkens Einplighel | en specilk applialion. Om den produkl under

qararitiden visar sig vara defeit dr Kundens enda av 3M Deuischland GmoH
da At

Ve apekkAvOuY oo oc nxnpawop.er,, b MO oT0.
wupov @ONAO 0BNYLdY

3o sctiand omol eyotat o7 7o ooy mootev e éxet
‘EAQTTOpOTR UMKV Kat KTaoKeurc, H 3M Detschiand Gmb
SEN ANAAAMBANEI KAMIA SYMIAHPOMATIKH EYOYNH,
SYMIEPIAA
EXETIKA ME THN EMOPEYZIM

ENAN IAIATTEPO 3KOMO, O xvﬂcrrnr, P uneueuvog patis
EQuploY KA TN GWOTH XPNOLIOTIOINGM TOU TPOTOVTOC, Z€
g, s T ool mposoyLy BAGfG et o
TIPOLOVIOG KarTd T dLApKELS TN LOX60G TNG EYydn
anoxxemm iy v oV Delaciens Gnon ot

MBANOMENHS KAI MIAZ ZVNEHAI'OMENHZ ErrszHz

U oTéuaTOC, E&V
Skepricts QUTLBPAOEL ATIOUAKPUVETE TO TTPOIGY, WV
0 XDnmu«‘momuﬂs Favix KL TNTAGTE EVBEXOEVIG TV
GUpBOUM) Y1GTPOD.
Tt 0BOVTLATPLKG TPOTWTTKS
 AUT To TIpOLOV TIEPLEXEL OUGIEG, OL OTToiEG EVBEXETaL, GTaV
€pBouy e eTapi) i€ T0 Bépp EVAiTBNTWY BTéUWY, Vo
TTPOKOAETOLY BAAEPYIKEG AVTLBPRTELG, Mot Vo elem‘weel
0 KivBUVOC AAAEPYLKIDY GVTIBPATEWY ENOXIOTOTIOLEIOTE
TV €T pe aUTa ToUAiKe: kat BLirepx T Exdeon oE
QMOAUEPLITO TIpOL6Y. ZETALVETE GUEOIG e VEDD Kot
OUTTO0VL, O€ TIEPITITWON TUXALG ETTOIG HE o Bipna.
ZUVOTATaL N XPAON TIPOTTATEVTIK@Y YOVTLOY Kt 1 €poppoyh
TEXVLKIG <) = ETTAPIICH. OL AKPUMKEG PITIVEC KTIOPODY V.
BLUTIEPGOOLY Ta OLVABOUC XPAOC YOVTLL. B€ TrepimTwar)
ETTaIG Tou UAKOD HE Ta YAVTLE %mm Ta K KaTaOTpETE
7. TAUETE oG ToXptr e Vo Kat oaiov K popcore
KOVOUPYLX TTPOOTATEUTIK YaVTL
» Ze TepimTwon mou nuoouaw(mel uuepvn(n avrispaom,
Tniioe ev aviykn TV 0upBoUNA YLaTpOD.
Tor Mo Sebopiévawy agepadeiag (MSDS) T 3V urropeite
Vat Ta pelte péow Tou BlcTuakod TOOL WM. com A
MEVBUVOHEVOL 0TO TOTTIKD UTTOKATAOTN TG M.

rovabi) TNC uTioXpEO v 1 eTaKeu  avTUkaTaOTAG
Tou WDO\OVTO«’, 3M Deutschland GmbH.

€vBlvng
Epooov évag wve

pl de reparation eller
ulbyle a produklen,

A rénsning

$4 gt dlerdoageing ot idaer s M Davtachan G

i Torlust cllr skada som orsakas av donna produkt oavsctt om dof ror

i ek, ndeda ol oloutsigats seadr sl Dl

Dot il o st st p e ek it
eller upp:

uuuum..l anuarl 2012

I G vsiza mln il 8 otaese heulysa monenksit bl
vahingoista onko kysymykscssa vlilisct valitomai, riyiset,
euranna: aivee Vg ketepetstata rgpumal, mukgan
luettuns fakuu, sopimus, tahaton tal tahallinen tuoftamus.

Tielojen antoaka tammikuu 2011

@ DANSK
Produktheskrivelse

et et hviken teori der paberabes, herunder garant,
KOZKL Torsammete, ler obek ansar.

Informationen ajourfortjanuar 2012

NORSK

Produkibeskrivels
Prlenpllr bt g a o ot gl el
fenten

nav om!lEM samime eqenskzpsl som Vyllmqsmal&ﬂalsl Produktet fas | fargene

AT ekslia lys, A3 1y oy B3 gl

w brikes.

Indikasjonsomrder

" Fremstiling ay provisorisko kner, broer, nlays og olays.

Forholdsregler

For pasientor

 Deltz produktet imeholder stoffer som kan gi allrgiske rezksioner ved hud-
Kortakt hos personer som er omifinlie. Man mé uingé bruk av prodktet pa
petsonet som it Kenl ekl

« Ved lengre Kontat med munnslmh
det oppstér allergisk.
man mé evt, oppseK leg

For tannhelsepersonell

i - qialliske reaksioner ved -
Kontakt hos personer som er omiinlige. For & redusere riskoen fo allriske.
teaksioner bar man umgé kontak! med disse materilene,spesiel Konrakt
‘mert uhardet pasta, Ved utlisiktet hidkontakt mé huden vaskes med sépe og
van.

 Bruk av beskyttende hansker og en berorngsiiarbeiosteknike anbefales.
Akrylater kan trenge igiennom hanskene. Dersom man kommer i kontakt med
Pl 1 i e Ko ot 1 ks vl
el sde 0g Va1 0g man i a i en ny fans

. umom det oppstar cn allergisk reaksjon, opmmk \cgc ctter behot,

mé man skylle med mye vann. Dersom
fcaksion, d prhdt s ok e enyic, oot
e.

remsiling 2f provisoriske festaurering diekte pd |
munden pé pationtc pa basi

far . 0g det s
ifarvarne AT ekstra s, A3 lys 0q B3 qul.

s Denne brugsanvisning skal gemmes, s2 kenge produklet anvendcs,

Anvendelsesomrader
 Fremstillng af provisoriskz kroner, broer,inays og orlays.

Forholdsregler

For patientor
= Delle produk! Tdelolden bestanddek, der ved beroting ted huden ki
mikalde allergiske reaklioner hos visse personer. Man bor undgd al anvende
defte produkt pa patienter med kend: acrfatallrgl
Ve beraring al wundslininden skyles grundigl ted vand, s det oplriden
allergiske reakioner,flermes produktet, og det bruges iske igen. Kontaki en
kmge his nodvendigt,

For inikpersonale

 Delle produkt indefiolder bestandde, cer ved beroring med huden kan
remkalde alleraiske reakiioner s visse personer, g4 beroring med disse
aletialet, i1 e ke Dietdel maleriale o al minimere viskoen ot alk:-
giske reaklioner. Vask siraks med vand og sioe, huis materizlet ved e fel
Kommer i kontak: med huden.

 Delanbelles al

under ellerved & kontakte din lokale:
|nmanaler.

eredelser

> T forst e elgint- eller siionaviyki ay Pele lannrekien.
For  gke provisorefs styike, femes inerdentale septa, Skier ut refevante
parler | aviykkel dersom det e ot lien

> [orn undersritfor letcrc & kunne seite avrykect tibake | munnc.,

> Dersom det mangler tenner eler er stors mellomrom i molaromradet, skjar
uten fordypning for & skape en sizbil bar-formet forbindelse | provisorie,

1 el
o afoiiet s, 1 b v T onne ancells en kool

Tilformiing Tor autykk benyttes en laboratoriefremsiit

mnskmne s, nelioner, n ko,

Vet romlemperatur pé 23°C og en luffuklighet pa 50% ved det anbefalte
landingsforhokiet som er en omcieining av hver av doseingsskruene, gjelder
olgend it for bearbeiding:

arbefdstekok. Acryater kan zenge fgennem aliindelge beskyttelseshandsker.

Ved ontaki med materialct gcs al 0g kassecs.
K med vand og sbe, og tag nye beskyttelseshandsker

@ suomi

Tuoteseloste
Protemp It kayletaan suoraan palikall tohtivien vilkakalstoiden
valmisickscen. Tala monifunkionaal ien metakiyylivapoocstcripohiaisclia

0up
JETa06 VOB KL KINOVIOHODE, § M Devischiand GBH b
épet Kaix 0BV Y oTIOLOBATOTE aTidAete A Cnpic, TTou
TIPOKUTITEL KATG TN XPNIOLUOTIOION ToU TPOVTOC TPOIOVTOG,
queRpTITe and 1o yevovee v Tyl aumh lvu Sy,

muistuttavat ominaistudet
Ja sifh o saatavana vareissa A1 eritiin aalea, A3 vaslea ia B3 keltainen.

Nt kiiytibonjeita tulee sailyta tuotteen koko Kayidn ajan.
Kayttdalueet

éupeom, etduc,
i 10xb0uoEC Vopukég, vuvﬂnxsg, uupnemmumopevqg e
eyyonong, oopBaong, apérelag N Tnulag ek TIpodéoewe.
KaréoToon mhnpogopuiby lavouplog 2012

sifojen,inlayden ja onlayden aljennikset
Varotoimenpiteet
Potilaita koskevat varotoimet
« Tama tuole sisaltaa ainita, jolka szattavat ioll joutuessaan aheuttaa
alltgisa teaklolla, Vann (olleen kiyllga on valleLva pollalla, jodsn
&l aloile

@D SVENSKA

Produktheskrivning
Protemp Il ar avsett 6 ramstlling av temporara ersétiningar dickt
palientens nun, ekomponen-systerel son it baseral pa llerlu Klionella

. lecen huuhtele alue valitamast unsazla
vedelE, Jos allegisia reakiolta esinty, tuote on poistetiava tarvitaessa ja
sen kayto on lopetettava, maessa on hakeudttava Fikirin.

Hoitohenkil imet
« Tama tuote siséltaa alneita, Jatka laat ol otesszan et ale-

metakrylsyreesirar ger malerialet egenskaper linande ett
Tilginglioa faraer ar: Al (o4ta fus), A3 (us) samt B3 (gul.
= produktens hela

ingsomréden
« Framstilning av tempordra kionor, broar, infays och onlays.

gfsen eakton. os vl allstumista
ko atotiloll o o vt Ao Knetumationelo
M. Jos sl joulu vehingossi holle, pese el hel sl fa

pa.
» Kontakt o1 ke, s dor fromkommor allorgiske reaktoncr.

Blzn- Fylling av -erzing Fierning Full
BLEOC O
nnminu og blanding

res

tekviteres pa vo
eller ved henvendelse tl den lokale aldeling.

Forberedelse

> Tag el aginal- llersilkoneaflyk ar den stedigiaek intakle tandrasce,

> Tilforbecring a provisorets stzbitet femes interdentalianer ved dirfige
oo ot et i f do vt oo,

> For lflere libagesing | munden fregges undersicering:

Vo manglen e e ler | oo et anbrgss e o e
stabil, boforme forbindelse | provisoriel,

sk v basispastz oy Kalabsalomaslaene pa blokken, Eller en
Vu\ls\eng oG av ki kan 0t s ot st e i

4ilfore en okt
aksimat opbol 5 e, P e mlen ke og hctbatins-
tdon og tiden for feming angit ovenfor, Anno form for over cl undcr-
dosering forandrer meterilets mekaniske egenskaper (oruddare).

> Lk dosangsspmon oniygge el k.

> bislal ot al anbinge akiyh
tndersom aapper, et twndet fseres tabil o

Istedet for et aftrk kan de t1 formaivningen benytes en laboratoriefrems ilet

ndeksskinte eller ved enkellionet en celkd,

Tider

Ve 23 °C/73 °F stuelemperatur 0q 50 % ifgfighed star flgerde arbefdstider
i disposiion ved det antefalede blandingsforhold svarende til en omdreining af
hver pasta

. seka jossa
hokontakl] on efiminoll. Akl ipdise il nopeast Lavanonaisel

->>>>>>>E>Awm»a

nl massen e fomogen, Denn psiablndgen ses Ilele g ot
Kk

» wn bt pasten | Proleinp™=sptoylen, og il opp et lore
avtrykket eller bitiskinnen nedenita og opp pa alle nadvendige punkder.
» Paser aunidet | munven n

> Med anbeatdoseing 11 omraininge)oppn mataalet ca 4 in
efter blandestart en hard-elastisk Konsistens.
munnen senest ca 6 min etter blandestart sammnn med avtrykket cllor
bitiskinnen, jelp

Pussing og polering

> Fern et som drves g acken e

Tt e kol ek, clarol e
efter blandestart).

indiekte, sposiell, ki ellor konsekvensmessio, uanseit
Tt grunn, et gt o, aksomhet et ansie
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